Debrecen, 1850.

Szerda, august. 14.

SZEPIRODALOM ES TARSASELET KOZLONYE.

TULAJDONOS SZLRKESZTO
ORBAN PET O.

Fovarosi élet.

Budapest, aug. 7. Szebb reményeink, tisztidbb
oromeink csak egy rovidke lebbenés — tiindérdlom, mely-
ben alig ringatjuk el fejiinket, a hideg valé mdr letépi fiir-
teink kozdl a makonykoszorut. Veszteségeink sirja folott
a fajdalomnak ujabb és ujabb ostroma timadja meg lel-
kiinket , mintha a sors erdvel acélszilardsagu kitiirésre a-
karna edzeni. Az 6rom, a boldogsag folpezsditi a vért,—
a sorscsapasok , a fajdalmak, ha megbirunk velok kiizde-
ni, novelik a lelket, edzik a reményt, erdssé teszik az
akaratot. Ki mondand, hogy a novény az érnyéktél nem
nyer fejlést, életet? A természet orok torvénye ez. Ott,
hol a sugédr elhal, egy masik élet timad. Rothaszté lég
kiozepette egy ujabb zoldelésnek csirdja novekszik. Ez igy
van, és igy lesz, a természet orokkévalosagdban ugy,
mint a nemzetek életében. A kiilelemek , akar fejlesziok,
akir tdmad 0k legyenek: permeteg vagy napfény, lég-
csond vagy vihar, a lényvilagra nézve téperdt hordanak
magokban — megold egyediil a belsd métely, mely mér-
gével mindjart az élet tovén ragodik.

Meglehet, hogy e sorokat levelem homlokérol el is
hagyhattam volna, de miutdn épen tollam ala furédtak —
leirom 8ket, s megvallom, hogy irasuk alalt meszszebb-
re is gondolék azon szivemet szomorun megilleté targy-
nal, mi kedélyem jelen buskomoly hangulatit eldidézte.

Alig sziiletett fiacskdm, meghalt. Az apai 6rom, mely
oly forrén érinté keblemet — ledldozott. Egy uj meleg ér-
zés ismét elhidegiilt szivemen. Egy uj tiromcsepp folyt a
keseriiség tolt pohardhoz. Hat minden, mi édes, a haldl-
orszagaba koltozik-e?!... Vagy inlés cz, hogy a multon
el nem merengve, minden erénket a jovonek tartsuk fol,
minden tevékenységiinket effelé iranyozzuk ? ! —

De elég.... engedjetek meg olvaséim, hogy e né-
hény virdgocskaval megjelolém kedves kisdedem sirjat. E
sorok tan naplomba inkabb illetiek volna... igaz... de e
helyen sem allanak minden értelem nélkiil. Higyé-
tek el, hogy sok embernek gyakran kellene ily perspecti-
vabol nézni az életet.

Most nézziink koril a fovarosban.

Furcsa, hogy a ki itt valddilag élvezni akar, mind a
varoson kiviil keresi a gyonyort, reményt, vigasztalast,
elégiiliséget , mulatsigot, jobblétet, egészséges levegdt,
sth. A mesterember az egész hét folytdn mér kontés mun-
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kdja kozepett a budai hegyekrdl almodozik (ezek az o
arany hegyei), hol vasirnapjat toltendi. Az uracsok
faluzni ropiilnek. A tizvéri ifjak vagy a Pegazusra ka-
paszkodnak, mi ugyan nem minden veszély nélkiil jar,
kivélt ha a Pegazus kelleténél kissé szilajabb — vagy
kik e szorakozdshoz nem értenek, az uszodak és fiirdok
vizébe meriilnek. Soknal ugyan e két foglalatosség egyiitt-
jér, a menynyiben némely koltonc Pegazusa patkojaval
minden nyomon vizet fakaszt — s az egész olvaso-
sereget belefiiroszti. Kiket honniilésre karhoztat a sors,
azok a hirlapok latcsovén keresztil meriilnek el a tavol
kodébe.

S igazdn, a magyar most majdnem a szélrdzsa min-
den iranyaban, a vilig legkillonbozobb tajpontjain érde-
kelve van,

Yagy a szellemi kozlekedés 6véi- és ismerdseivel,
vagy a keblét foglalkodtato hazaiiigy vezetik érdekét,
vonzalmat egy vagy mis vilaglaj felé.

Oridsi lathatar égivei kozott egy tort drbocu hajé!

Maginlevelek tudositésa szerint a menekiilteknek
sem Kiutahidban, sem Pdrizsban, sem New-yorkban nem
a legjobb dolguk van. Képzelheto, hogy ha bar aranynyal
ontetnének is el — a honvdgy szomjusdga a biovolkodeés
tikkadt hevében méginkabb kinzand 6ket, méginkabb tiir-
hetlenné tenné gunyszerii sorsukat. Hat még inséget, nyo-
mort tiirni egyetlen vigaszpont nélkiil! Ez rettenetes le-
het. S ily allapotban van a newyorki menekiiltek nagyré-
sze. Taylor haldla kivetkeztében a jotékonysig forra-
sai nagyrészben bedugultak. A nagylelkiiskodés csillogé
érzelme Amerika népeinél halvanyulni kezd, a kényori-
letesség kimeriilve, hideg clutasitiasban nyilatkozik. S en-
nek legfobb oka az, hogy némely tolakodok — kiket ipar-
lovagi hajlam vezetett a forradalom kiizdterére is, s a za-
varosbani haldszat reménye — a szerények 161 elragad-
jak a kegyesség adomdnyait, boszantasig kimeritik a la-
kossag josziviségdét, s mig 0k dézsolnek, az iranyukban
nyilvanyulo mellézdést az éhezok érezik. A gyongébh if-
juk kozt kiilonosen nagy a halandésig, — a korhazak sas%
nyardgyain tengve, ohajtjik a halalt — hogy egészségok
viszszanyerésével tohbé a nyomor és éhség kinjainak visz-
sza ne adassanak. De lenne bar dusan teritett asztalok,
lenne megelézve minden kivansiguk — az édesanyal
Amerika szabadsdga soha nem volna képes kdrpo-
tolni. —
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Hiszsziik , hogy a kormény — a politikai okok pla-
usibilitdsa mellett — szdmkivetésben €18 honfitdrsainkat
mielobb viszszaadandja a honnak. —

A még kételyben tartott s haditorvényszéki targya-
lis alatt levd polgari foglyok sorsa kozel napok alatt vég-
kép el fog dontetni. Meg vagyok gybzddve, hogy az ité-
letek kihirdetése nem gydsz-, hanem o6rémnap lesz
szamunkra.

Kerekes Ferenc professor haldlinak hire, hi-
szem, hogy mar ezita eljutott Debrecenbe, s azért errol
koriilményesen itt nem emlékezem... Az érdemest méltd
gydsz illeti! ... Munkassiga s érdemei folé a csondes, de
tart6s elismerés emeli emlékoszlopat. — Ezultal, mint leg-
ujabbat megsugom, miszerint a derék tanir haldla dltal
megiirilt tanszékbe Sz dsz Kdroly professor, volt er-
délyi képviseld, s oktatdsiigyministeri osztilyfonok van

definitive kijelolve *). i
Temetoben.

1tt ilt 0. Szeliden meghajolt elotte
Mindenik fiiszal , minden virag ,

En mellette iiltem : 6szszeolvadt lelkiink ,
Nem hallék , mit mond a rosz vilig.

Néma volt a sir. Mi édesen merengtiink
A jelen gyonyorviragain.

Hallgaténk , de sziviink dobogdsa mondta :
,Két boldog van e sir hantain !

Sir teriilt alattunk , benne a haldl iilt
Az enyészet mohos pamlagan ,

S sir folott a holtak kozt elandalodva
Edelegtiink egymis ajakan.

Balra a tiind nap , jobbra a kelé hold
Kiildtenek reénk szelid mosolyt, ...

Mindeniknél szebb volt az ¢ pillantisa:
Nem volt benne sem homily , se folt!

... Keblére hajoltam ... szive hangosan vert,
Habzott benne a szent érzemény .. .

Megérezte szivem , mint fejlett szivében
Minden érzés langzo vérerén,

S ujra itt ilok, hol egykor idveziiltem ,
Itt ilok.. hajh! arvin, egyediil:
Kedvesem sirjara nefelejtset tizok:
Megtértszivemet.... emlékjeliil!

Olah Karoly.
Tetszhalott.
(Vége.)
IIL

Két hoval késobb — egy reggel, azon szobaban, hol
a fentebbi jelenet tortént, halvany barna lany it izletes
pongyolaban 6ltozoasztal elott.

*) Mi ¢ jeles férfiut fotanoddnkra nézve nyereménynek tekintendk.
Szerk.
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A teremtés remeke — a holgy, szép volt. Ejfiirtei
mint fényes holldszdrnyak ereszkedének kétfelol az ala-
bastfchér villakra — s lejebb a szemérem hohalmaira,
hogy ott a szinellentét vardizsa eloit megszégyeniilve, a
piheg6 kebel hullamzala folott torjenek meg gyiiriii.... A
holgy kéjittason merengett a jatszi firtok remegd hulldm-
zatan — és deriilinek litszott, mint tengerbdl emelked
Venus, ki gyonyortelve szemléli koriile a hullimgyiiriik
pajkos jatékdt..... Semmi nesz — s a holgy még mindig,
mint kinek lelke a képzelet vildgaban tévedez , tétleniil iil
asztala mellett. Majd végre angyali fejecskéjét lepletlen
Jjobbjara eresztve, a tiikor felett latszott elmerengni, mint-
ha tan megsokalta volna mdar abban képmésa égi bajait
csoddlni — vagy az onigerlés tularadt mamorat kivinna
exaltat idegeibol kihiiteni — elparologtatni.... De nem,
nem!... Az nem foldi inger, mely 6t elfarasztd. .. E lan-
kadt tekintet — ez odaolvadé onérziiletlenség egy magasz-
tosh szivkiizdelemnek — valami tulvildgi abrandérzelem-
nek finom dtsziirddése, mely lelkét csendes, ontudatlan
andaloddsba razta 4t.... Miez? Ldttatok-e? futé mo-
soly tiindér galambja szallt el a nyilo ajkak foszlédnya fe-
lett. Ah tén kedvese képét latta az emlékezet tiikkrében
lelke elott ellebegni — s az uldn térja oly édesepedve
hatylyukarjait — a karokat, melyek bajlon s konynyedén
cmelkednek a lathatlan eszménykép felé, mintha gyonge
nyariszellet két fehérszalagot lebegtetne a csendes, nyé-
jas hajnalilégben. .. :

,Ah Odon — sohajtott Etelke , mert & volt a holgy—
kedves Odon! hol vagy most?!... Meszsze.. meszsze..!
Hanem eljosz , ugy-e nem sokd?.. és én boldog — boldog
leendelk 1¢ :
Itt elhallgatott. .. és lelke most a mult — majd a jo-
v hatdraira szallva, szive — remegd szive ismeretlen ké-
jek karjai kozt merengett. Ontudatlanul iilt székén.

E percben hatalmas ajtozirej razta fol abrandibol —
s a holgy rendkiviili zavariban felugorva, egyenléen kap-
kodott lélekzet és ruhaja utan.

,Nem... nem szabad — kialta zavartan — nem sza-
bad I

Elotte gyamnoka — Kovesi 4llt.

»Megengedj, lyAinyom — kezdé a vén gydmnok tré-
fasan — félpongyola s oreg legény!.. aztin meg én gyéd-
mod vagyok — ugy hiszem, nekem csak ,szabad‘... E-
gyébirant kedvesem ! fontos kiozlendom van : mentse ki ez
alkalmatlankodasomat.*

,Alydm ! nem gondoltam.. .

,»Nem gondoltad ugy~e, hogy jovdd felett és oly é-
ber gonddal virasztnék, mint virasztottam eddig szépma-
gad folott 2« .

,Nem... nem értem, mit akar on ?¢

, Ertsd meg tehat, kedvesem! Te lany — te gyermek
vagy s én ireg és beteges. .. Ki tudja, nem maradsz-e ma
vagy holnap gyim és védd nélkil?! En mindezt gondolo-
ra vettem — és...%
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»,Neked férjrél gondoskodtam; férjrol, ki téged mint
kiilonben is gyenge idegzetiit — és gyakran betegest, foly-
tonos dpolasa ald vegyen.*

JAtydm !, .

»lgen, Fiilkei orvos ur...*

,Nagy isten ! — sikoltott fel a lany — Ez iszonyu...
ez borzaszlo — taglala kétségheeselten, majd a megrdz-
kodtatds villimatol lesujtatva omolt pamlagéra. S végre
kevés erdt kiizdve lelkébe ,— atyam — rebegé lankadtan
— beleg vagyok: hagyjon magamra.‘

., 0rvos ur — szélt Kovesi ajtot nyitva — e lany
beteg.*¢

Az orvos kéjremegve lépelt be — s Kovesi gyorsan

tavozott.
Iv.

Etelke magdhoz jott.

,Orvos ur! — szélt méltosigosan — on itt? s ily szo-
katlan 1doben ? Kérem — az illem szent nevében kérem,
tdvozzék.t

,Iisaszszony! ¢n ismervem az illem szabalyait, de is-
merem 2 szabaditékot is, melyet holgyek irdnydban orvo-
si allasom ad. Nagysidd kevés perccel ezelott beteg volt —
s én mint orvos jelentem meg. Azonban — hala égnek! —
nagysad im veszélyen kivil van: s most, igaz, az illem
szabalyai szerint mint salonférfiunak tdvoznom kellene;
hanem én memcsak orvos, nemcsak salonférfiu, de hazi-
barat is vagyok itt — s mint ilyennek tin megenged az il-
lem istenndje , megenged szép nagysdd, ha egypar percig
még maradok.

,0n viszszadl tirelmemmel — kérem tavozzék.

»Nagysad folotte kegyetlen! Hét ezt érdemeltem én
nagysadtol.. ? én, ki ébren vagy dlmaimban buzgé 4hitat-
tal hajlok meg eszményképénél — s ki kozelében imadon
hullok térdre — mint....*

,Tehit — szolt Etelke cgy uj eszme altal megkapat-
va — én fogok tavozni.* 8 mint kilott nyilveszszd gyorsan
ropilt a mellékszoba felé ; hanem az orvos gyorsabb volt,
s kisérld szellemként dllvan a kérdéses ajté elé, a men-
utat elvigta.

,Etelke , kedves angyal! — kezdé a langold szenve~
dély omlengd hangjin — nagysddnak ki kell engem hall-
gatnia. Oh rovid az, mit mondani akarok. Igen, igen!
hallja meg: ¢én szerelem nagysadat igazan, forron — és
olthatlanul.** — § itt az orvos, mintha égi villam sujtotta
volna le, a tuldradd szenvedély Oridsi rohama alatt resz-
ketve rogyott oszsze a lany elott. Magankiil vala. — Etel-
ke az ontehetlenség alkalmat haszndlta — s Filkeit a fel~
magasult holgyerd sodré hatalmaval taszitvan félre utéhdl,
mint villam surrant a mellékszobsba. S igy a tolakodo ost-
romhatalma elpl szerencsésen megmenekiilt.

V. ‘ :

Nehiny perc mulva e jelenet utén az orvost Kovesi
szobajiban litjuk.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerllet Nagykényvtara

.

,Nos ? — kérdé aggodalmas arccal Kovesi a belépd-
tiil — hogy allunk #

Az orvos nem felelt a kérdésre, — hanem a viszsza-
utasitds szégyene, majd az ingerlett szenvedélylaz drjon-
g6 diihétdl ragadtatva, szétlanul — magankiil futkosott 0sz-
szeviszsza a szobdban.

,Kovesi ur! — sz6lt végre a csendesiilt kedélyhan~
gulat nyugpercében — terviink nem vezetett célhoz: szer-
z0désiink megsemmisuit. Faj, fij ! — de mit tehetek rola?
Etelke , a makacs teremtmény, ugy akarta. Legyen! nem
hanom. Utunk kettészakadt: nekiink vdlnunk kell —s pe-
dig orokre.«

,A lany nem akar on neje lenni ? De én kényszerit-
ni fogom 0t — viszonzd Kovesi az ingeriiltség hatdrzott
hangjin — Etelke oné leend, erre eskiiszom.*

Fiilkei fejét razva, keserii mosolylyal tdvozott.

Vegyiink lélekzetet — s tartsunk szemlét az aljas
terv folott, mely szerint Kovesi, a zsarnokgydm , Etelkét,
e nyil6 viragot, az ifjusig kikeletén, Filkei — egy kia-
szott csontviz keblire akarta és akarja még most is tizni.

Borzaszto aljassag...!

Lassuk csak az indokot.

Kovesi Armin egy volt azon magyar aristocratik ko-
ziil, kik ifju és férfikorukban kinynyelmii pazarlas altal
kiilonben is terhelt joszdgaikat tulterhelék, s a vénség ri-
deg korszakiban kellemetlen nélkiilozéseknek — s mitohb
sors- és hitelezdi zaklatdsoknak levén folytonosan kité-
tetve, a végmenszerhez folyamodnak, azaz joszdgaikat
zalogha vetvén, a zdlogiszlet egyrészével adossigaikat
torlesztik le, a fenmaradt csekély részt haztartisuk fodo-
zésére forditvan.

Igy t6n Kovesi, — azon kiilonbséggel azonban, hogy
a kifizetések utén fenmaradt pénzének egy részén X¥* vi-
rosaban — hol toriénetiink jalszik — szép hazat vett, hol
mint ujdonuj virospolgdr, aristocraticus hajlaminal fogva
pazarul fényes haztartast vitt. Itt s ez idokozben halt meg
Nadilyiné, Etelke elobb1 gydmanyja, ki az drva gydmno-
kaul Kovesit, mint egyik hajdani ismerojét végrendelvén,
a szép hagyominyi pénzoszlet Etelkével egyiitt ennck ke~
ze s gondja ala kerult.

Kovesi régi hajlamandl fogva mindegyre folytalta pa-
zarldsat — gondolatlanul koltstl. S késon —— igen késon
velle észre : hogy mind maga, mind a més erszényét mar—
mar fenékig liritette.

Mit tegyen ? Etelke serdilé kora, s mi ezzel kap-
csolathan jart, a gondolat, melyszerint gydmnokoltja min-
den ¢ran férjestilhetvén, ennek orokségét tiistént ki kell
adnia, s kiadvan, azonnal tonkrejut, mint damocleskard
lebegett sziintelen feje folott... Egy aljasan-merész esz-
mére jott: férjhez adni a lanyt a nélkil, hogy drokségi
vszletét kiadnia kellessék.

De kinek. .. és mimédon ?

Széttekintett , hogy valljon akadna-e emiser, kinek,
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Yo riaeeiy «f
habér sziv- de mindenesetre p ¢ n z nélkiil, karjaiba dob-
hatné a szép — elragaddéan szép gydmtialan gyimlednyt?
Es valoban akadt is. .
Szemei Fiilkeire — a hdziorvosra estek.

Fiilkei X** virosanak tiszli sebésze — kiilonben or-
vostudor is — mint csalddorves gyakran megfordulvan Ko-
vesi hazanal, Etelke rég szemébe liint.

Fillkei nem volt mér fiatal, fején a férfikor nyara
kezdé érlelni fehérld kaldszait. Nem csoda. Filkei — az
egykor gazdag sziilék magzata, kénye-kedve szerint no-
veltetvén, mint zaboldllan kéjenc, mohogyorsasaggal nyar-
galt 4t koraifjusigiban a kicsapongds minden stadiumdin.
Mint ilyen — s ezdltal életkedvét kimeritvén, nem volt
vonzalma a ndsziilésre. Mintha nem volt voina kéz , mely
szivében e vonzalom hurjat megpenditheté vala. O hall-
gatott — s magabazérkozott 16n, mint kiégett kebel, mely-
nek nincsenek vigyai. Azonban a bar kimeritett, de riz-
kodtatasokhoz szokott idegeknek az a természete, hogy
uj , hogy rendkiviilileg ritka szépségek varazsilletésire uj
viagyak ingerlingjiban olvadnak és lobognak fel. Es ez
ingerling mint delejerd az idegeken — az emberi tesl e
finom ércszalain — a nemibdj villanyvezetije segélyével
annal ldzasb hatalommal nyargal végig, mennél gyén-
gébb a test és elfinomitottabb az idegrendszer — fokoz-
tatvdn mindenesetre a nemibdj mozderejének milyen- és
menynyisége altal.

E tortént Fiilkeivel is.

Fiilkei beteges, kimeritett idegeiben aszkoros volt.
S mint ilyen — szerfolott ingerlékeny idegzetében — haj-
landé levén a nemibdj illetésének elfogadisira, Etelke
megragado szépsége altal a fékezhetlen szenvedélyroham
drjaba sodortatott.

Lattuk,, mint tdn szerelmi vallomdst. S lattuk, mi-
ként utasitatott viszsza Etelke altal.

Es Fiilkeiben a mint egyfelél olthatlan szenvedély-
laz , ugy masrészrdl némi negélyzelt férfibiiszkeség is volt:
természetes hat, hogy viszsza- és pedig kiméletleniil visz-
szautasitatva, viszsza is tudoit vonulni. Viszszavonult i-
genis — mint lattuk — de boszu-, rettenetes boszuval keb-
lében.. ..

VL :

Hérom ho tolt el. Etelke ez ido alatt Odont — bar
menynyre, foldre, eskiivel fogadta ez: hogy egy h6 mul-_
va itt leend , szive kedvesét, mint nejét, keblére olelendo s
haza ropltem‘o — nem latta. Valljon mért? és hol késhe-
tik ? Ldssuk :

A fiatal grof a fentebbi szerelmi jelenet utdn elhagy-
va X** varosit, rendes lakhelyére -— Pestre utazott, hol
a nagyvilag zajaba ujra viszszameriilve , Etelkérol — ugy
latszik — elfelejtkezett. Igen, igen! Lengei Odon kony-
nyelmii — a sz6 teljes értelmében — divatifju volt, ki
minden szép holgy koril egyenlden forgolddolt — és e-
nyelgetl; azonban kitizott elve szerint nésziilési szandék-
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kal végre is csak valamely gazdag holgynél kivént meg-
allapodni. Tudjuk, Etelke gazdag volt. Mi kellett egyéb
Odonnek ?! Kész volt a szerelmi vallomas

Etelke tapasztalatlan — valljuk meg, kissé kony-
nyelmii lany vala. A fiatal grof ho vallomdsdnak mint is—
tenigének hitt — majd a cim és csinos kiilalak altal még
jobban megkapatva, az ajanlott szerelemért moho vagy-
gyal adta viszonszerelmét cserébe. Azonban mint tartat-
tak meg a grof részérol a szerelmi igéret szavai ? gyanit-
hatjuk ; gyanitd ezt maga Etelke is, midon hirom ho dta
mdr sem levelét nem kapta kedvesének, sem hirt nem
hallott feldle.... Ugy teiszett neki, mintha szerelme ki-
Jatszatott volna, Tehat szerelme kijatszatott 2! Ez mélyen
fajt a csalatasal €120 holgynek, — s anynyivalinkabb fajt,
mivel érte, s erelmi ragaszkoddsa tulsigos hevéhen, ma-
gatol el- s illel'iileg dldozatul dobd legjobh barilndje —
Ida szereletét. Es e koriilmény jelenleg annd!sajgébb faj-
dalommal melszé vérzd keblét, minélinkabb sziksége lett
volna ily elhagyolt — ily kétségheesett helyzetében egy
igaz baratnire, kivel sejlelme titkit — oridsod6 fajdal-
ma sulyiat megoszthata vala.

Ily lcl(,kallapotaban nagy Iépésre tokélte magat. Idat
meglatogata.

JKedvesem! — szolt a meghénds fajhangjdn barat-
nojéhez — Engedj meg kimélellen banmodoromert. Elis—

merem : €n hibds voltam.’
»Hagyjuk a multat! — viszonzd lda félreismerhet-
len josiggal. — En elfeledtem mindent, — s ha te nem

josz, ma ¢én megyck hozzdd — igen fontos dolocr—-
ban. — ;

Miért 2 miért 2., .. kérlek. . ..

»lit e levél — melyet Gyuldtol,
remtd] kaptam — mindent megfejt.

Etelke remegd vigygyal kapott a levél utan — majd
kétségbeesett szenvedélylyel hadarvin végig annak bor-
zaszto tartalmat — ,Oh az nem lehet ! — kiglt fel a kétely,
sejtés ¢és fajdalom vegyiilt hangjén. — Nem, nem! Ezt Ve-
tényi csak boszu- vagy tén cselbdl irja.¢ Ida hoszsza-
son hallgatolt — majd hatarzott elszantsiggal, a kétely
végképeni eloszlatasira egy divatlapot tartoit bardtndje
elé:

szegény unokavé-

"

,,Nem hiszced ? No hat gy6z6djél meg felble — szolt
keseriien. — [ézd a fovarosi hirfiizér legelsé gyonyori
mdkviragat.«

Etelke olvasd: ,, ,Lengei Odon grof tegnap lépett
keresztelkedett ardja — a hirhedt szép (?) és
gazdag Kellermann Annaval oltdr elé. —Szép feleség
az a — félmillié p. forint !¢«

Etelke a lapot elejté. Szolni nem tudott. — Elbor-
zadt s gyonge idegzetén iszonyu reszketegség gorcsei vo-
naglottak 4t . ... Magénkiil 16n. Ajuldsba hullt.

VIL
Etelkét féléra mulva honn betegdgydn taldljuk,
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Kovesi — a gydmnok, és Fillkei — az orvos allnak
a beteg elott.

,Mondtam mir — sz6lt Etelke a lélekfdjdalom kese-
riien mély hangjin — mondtam mar, hogy orvosi se-
gélyre semmi szitkségem. — Isten onnel I* intelt az orvos-
nak hatytyujobbjaval — s falfelé fordulva, mélyen hall-
gatotl.

Fiilkei a diih — a fokozott boszu és megvelletés ke-
serii indulataval tavozott. Kovesi nyugtalanul docogott u-
idna.

A beteg az nap — senkit sem bocsitott magéhoz.

Egy hét tolt el... és Etelke mindegyre csak agya-
ban — s pedig kiillonis betegsége orvényébe mélyebben
mélyebben sodortatva, mint lelort virdgszal hervad dgya-
bam....

Végre Idat — az egyetlen baratndt hivatja.

,Edesem! — rebegé a beteg tulviligi joshangon —
Szeretett Idam! Ea nagyon beleg vagyok. ldegeimben
percrol perce belebb harap6zé zsibbadalyt veszek észre....
Erzem, meg kell halnom. .. En meghalok. Egyre kérlek.
Ha szeretsz, tedd meg értem. Im fogadd naplotoredékemet.
Pecsételd le ezt , — s ha meghaltam, add at Gyuldnak —
emlékiil..... szegény — szegény megérdemelte ezt 16—
lem........ ¢ :

Ida a naplotoredéket magdhoz velte; tartalma ez :

. 51849, jul. 6. Legfdjdalmasb — legkeseriibb, de
egyszersmind legszebb — legdicsdbb napom életemben, a
mai nap volt...... Ti, kik az ellentétekben — habir a
legkihivébb végletekben taldlkozzanak is azok — semmi
nagyszeriit, semmi fonségest nem talaltok : jojetek és ka-
cagjatok rajtam; én a mai napot legszebb — borzasztdan
legszebb napomnak tartom. Mert ma jottem onérzilet-
re — ma gyodgyultam ki dbréndaimbél........ Ah mino
boldog vagyok ! Boldog ? boldog!... Avvagy dicsekedhe-
tik-e mas holgy e — szerencsével ?1.... Ritka — ritka!
... Hogy is ne?! Hisz mik vagyunk mi holgyek ? Onallas-
talan — tapasztaldsnélkili gyonge teremtményi istennek,
kik, mint bolygo tiiz a megingatott Iéghullamzat roham-
vonalan, esztelenil megyink — anélkil, hogy észreven-
ndk csalatdsunkat — megyiink a kiilszin félrevezeto lidér-
ce uldn. Hiusag- vagy tapasztalatlansighol tetted-e ezt oh
holgy! az mindegy... elég az hozzd, hogy te onhibad mi-
att szirtre vagy csalva, szirtre, honnét tobbé nincs viszsz-
ul — nincs menekvés — csak a talongo mélység, melybe,
mint kétségbeesett Sappho tenger hulldmiba, aldzuhannod
szabad, hogy a késd banat 6lén foltalalhasd nyugadé ha-

lalodat.............. Odon, Odon! te megesalal — hor-
zasztoan megcsalal engemet...... Es én... én Gyulat
csaltam meg; — igen! megcsaltam Ot hitében, melyet

szendesége-, melyet eszélyemben helyezett. Szegény!
szegény..... De mit tehetek én rola?! Nem on hibéam,
hogy tapintatlan és tapasztalatlan valék....

Oh sziilék! sziilék! mért nem novelitek ugy a led-
nyokat, mint figyermekeiteket ... .? Mi szép ? Mi dicsd !..
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A férfi — ugy hiszem, a nivelés szdtte lelkébe ez eszélyt
— a férfi még a szenvedély hullamzata kozt is képes az
egyensulyt megtartani s a szivjosdg és jellem tekintetébol
itélni — az emberek osztédlyozdsa- és valasztisanal. Mi-
don mi holgyek — legalabb nagyobb részint — e nézpon-
tot nem ismerjiik — nem ismerhetjik. Ah mert félszeg ni-
veltetésiink camera obscurajaban felejtetett rank nézve a
latcso , melylyel azt az élet emeltebb pontjai kozt feltalal-
hatnék. Innét a kilonbség.... Miért e kiilonboztetés?! .,
Fij lelkem, ha ragondolok, hogy mily rut kalmar-
kodds iizelik a nagyvildg piacan a sziv nyugalmaval
—salélekmiveltségigényeivel...... Borzasz-
10, de igaz, mikép nem ritkin gazdagsdg biinnel,
szépség romlottsiggal a hazassag ordogi alku-
szai. Es li holgytarsaim, szerencsétlen holgyek ! szanjatok
magatokat, hogy észre nem veszitek hatatuk mogott ez er—

Oh bar ujradlhetném e szépkort, mely fololtem a
gondolatlan ifjuség csalismereteivel, fonnelgd hiusdeda-
val és a sziv rajongé dbrdndaival ropilt el, s konynyelmii
lelkemet tévutra vezeté alacsony érdekpolitikajaval. . ...
Iskolaba jarnatok hozzam szdnandé holgytdrsaim! akésd-
banat romjaibél poenixként ujrasziiletett 1élek iskoldjaba
...... hol az egyéni jelesség és nem akilszin
leendne mérleglényezd a szivvalasztds- és emberek osz-
tilyozasdnal.

..... Es oh Gyula, Gyula! megbocsdthat-e on ne-
kem... nekem, egy Oneszmélet- és emberismeretre nem
juthatott gyonge lanynak, ki oly magas lelket mint on fol
nem foghatott — felfogni nem birt...... A valddi fényt
és nagysdgot nem ismerém; — iidv helyett kdrhozatot -
leltem keblemre........ Gyulam! bocsdss meg egy elbu-
kott angyalnak ...... Isten veled — orokre.... orokre, 11«

Eddig a naplétoredék.

VIIL

1da a naplotoredéket lepecsételte — és szenvedé ba-
ratndje kérelme ellenére, mindazaltal ennek legszentebd
érdekében , Gyula- unokavérének tiistént megkiildte azt.

1X.
......... Hagyjatok — hagyjatok viszszaszdllnom a
multha!...... Yan az ember életében egy kor — ah bol-

dog én, biiszke vagyok ra, hogy embernck sziiletve js—
mertem ezt — van egy szép, dicsd kor, melyben a test-
idegek finom anyaga, az emlékezet, remény és vigyak
léngilletén, az isteniil¢s villanymédmoraban — mint arany-
atomok a tiiz olvaszté hevében — a foldiség salakdt le-
razva, liszlan — szellemszeriien oszlik fel. s ez az
ifjusag boldog kora....... Oh ha viszszacemlékezem , mily
reszketd vigygyal — a megdicsdiilés kéjével ropiiltem
egykor a tdvbél kedvesem — imddottam felé..... S a
viszlat percében kezem, melylyel az alabéstkéz haviba
nyultam, az idvmémor villanyldngja alalt megreszketett
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az dérintésnél. Remegtem test— és lélekben. Nem birtam
sz6lni..... Az igaz — a mély szerelemnek nincsenek szavai.

Ily vigy — ily kéj — ily uidvoziilet eloélve hullam-
zott 4t Gyuldnk idegzetén, midén unokavére — Ida felhi-
véasara, imadott kedvese — idedla oOlelésére Pestrol X**
varosaba ropiilt.

Igen! igen! egy hét mulva a naplotoredék felolva-
sdasa utan Gyuldt Etelke agyszobdjaban talaljuk.... Késb
... késd mar; nem talilta iidve angyalat dgyaban..... 0
kiszenvedett — két nap dta sirban nyugszik.......

Borzaszto lélekrendiilet!. . .

Gyula mint égbdl alasujtott angyal ontudatlanul hullt
a sirra, mely a kedves halott hideg tetemeit zarta orok
éjébe. Hidban — hidban! Kit a végzet elragadott téle,
viszsza nem adhata az életnek — és magdnak.

..... Gyula a mély fajdalom elorohaméinak sziinper-
cétvarva, mégegyhétig késett boldogtalansdgaszinhelyén —
X#* vérosiban. Es a sors ugy akarta, hogy imadott ked-
vesét még egyszer és utoszor meglathassa, ha nem is él-
ve, legaldbb halva — a sirban.... Kovesi, a beteges em-
ber — a volt gydmnok — ottléte ideje alatt szélhiidés ko-
vetkeztében hirtelen meghalt.

Az uj — a még be sem hantozott sir, melybe Etelke
tétetett , folasatott.

Gyula oOriilt szenvedélylyel torte fel koporsojat — az
egyetlen kincsét rejtd koporsot..... és... 6s.... ah bor-
zaszto ! Etelkét koporsdjiaban megfordulva... tépett halotti
rongyokban.... iszonyu kinjiban Oszszemart lesttel....

«.... A szerencsétlen holgy mint tetszhalott

temettetett el.... és hah.... sirjaban halt meg.....
X.

A halottvizsgdlo — mint a viros rendes sebésze —
Fiilkei volt.

.... A biinés hivatalnok hajborwaszlo eljirdsa —
hallatlan istentelenségeért tiistént befogatott.

Mit hasznalt mindez !

Mar késd — késo!.....

Al az nem adja viszsza 6t!!.....

XI.

Gyula azon nap ota boldogtalansaga szinhelyén tob-
bé nem léttatott.

Nehany nappal késébb — 1849-dik évi aug. 2-kdn
Debrecennél , a gyaszemlékii orosz-magyar iitkozet utén,
a csatatéren — az elestek kozt — egy fényes polgarolto-
zékil ifju holtteste talaltatott.

A szerencsétlen ifju neve, anala talalt iratok szerint:

Vetényi Gyula volt.

Orban Peté.

Edes anyam....

Edes anyam bolesodala ,
Ujra véllek hallani,
Viszszatérnek gyermekkoron
Rég elveszett dlmai. ...

Tiszantuli Reformatus Egyhazkertlet Nagykényvtara

Vagy csalédom, s mas ez ének :
Tan a szellok sohaja,

Tén a reszketé lomb alatt
Zengd patak moraja.

Tan a megtéro tavaszban
Egy madér elso dala
Melyre ho szivemmel egyiitt
Reszket a lomb fatyola.

Tén pusztiban bujdosénak
Viszszazengé méla dal ,
Mely az elhagyott oézok
Csendes szellGjébe hal.

Tén egy emlék , mit a boldog
Szerelem hagyott nekem:

Az elsé csok, vagy az elsd
Dobbanas a sziveken.

Tan a legfényesebb dlom
Mit a koltészet teremt ;

Fényes mint a napsugdara
S mint holdsugir , tiszta, szent....

v Oh nem , oh nem! A természet,
Koltészet vagy szerelem
Istendlmot nem adtak még
S nem is adhatnak nekem.

Oh a sziv csak egyszer boldog
Mig nem ért és nem szeret.
— E kor viszszadlmodasa

: A legszebb emlékezet! -

Edes anyam bélcsé-dala. ...
— Oh mi is lehetne mds :
Féjdalomban , szenvedésben
Orokos vigasatalds !

Szépek tiikre.

Sokszor bar nem siit ki a nap, mégis folszérad a
harmat. — Sokszor nincs boldog jeleniink , mégis feled-
jiilk a mult szomoru emlékeit. Azonban :

A iz medrének fenekérol hanyd ki a foldet, a kiha-
nyott foldben nefelejts fog teremni; — a sziv mély-
ségét érintsd célzé szavaiddal, a mulinak egész emléke
eloall; és ezen emlék, ha édes volt, lesz szazszorta ke-
seriibb, mint a folszakgatott sebek mindig féjobbak, és
csaknem elviselhetlenek, kivalt ha nincs rijok enyhitd
balzsam. . :

A reményt nem lehet elveszieni az élethen, mert az
a sziv kellokozepébe van bendve; s mégis beszélnek re-
ményvesztettrdl, olyanrdl t. i. ki a kétségbeesés kozepet-
te igy szokott verselni:

Mit ér nekem az élet,
Ugyan mit ér?

Ha ahhoz egy parényi
Remény se’ fér ?
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Az ugynevezetl reményvesztett, csak akkor az: ha
ongyilkos is, Vilagosnal lattunk ily reményvesziette-
ket kikunek itt 6rokre elhomélyosult minden....

A tavollevd kedvest €jjel nappal keressik, pedig |

mindeniitt jelen van; éjjel nézz az égre, elbtled fog le-
begni az 6 drtatlan lelke, — a napban lingszerelmére , —
a holdban epedd bénatéra, s a csillagokban gyongéd ér-
zelmeinek szerelmes taboréara lelsz ; — nappal nézza fold-
re s latni fogod az & aldott szivét, — uton utfélen minden
virag az 0 arcképe, minden fiszdl az 6 sorsa, — minden
legkisebb nesz az ¢ fohasza, — minden vizcsepp az
konyc, — sit azon porfelleg is, mely eldttink folkava-
rog, az 0 jovendé boldogsdgdanak tiizes szekere , melyen a
hetedik égbe ragadtatik.

A nbisziv szerelemharangjat kotabol huzni, a mes-
terségek mestersége ; — de azt tiiz alkalmaval félreverni,
gyermekség.

A szabad szerelemben egyszerre veszitjik el szi-
viinkkel a fejiinket is; de kevés ido mulva mégis wmegta-
laljuk ; — mig a tiltott szerelemben fejiinket csak akkor
veszitjilk sziviink utén, ha elhdrithatlan akadalyok gordi-
tetnek eldnkbe, csakhogy aztan hajosan is talaljuk meg
tobbé azt.

A nép azt tartja: hogy az urak midén meghdzasod-
nak inasok lesznek; — ha a népszava islenszava, ugy
a holgyvildg csak méltoztassék kegyelmesen és illetdleg
nagy bolcsen hallgatni az emancipatiorol?®)

A lingész és elszdnt akarat sem fejlhet ki oly nagy
erdt, mint a szerelem, és azért mondatik mindenha-
tonak.

Egy valodi férfi onrabsigaért és fidnak haldlaért,
nem sirt, nem panaszkodott; és midon baratjat latta kol-
dulni, jajszora fakadt — s konyezelt. A nap midon mesz-
szebb van tolink, midon csak félerejével melegit: szelet
és esdt szerez; de ha teljes langhan siitnek sugérai : fol-
szdritja az es6t, és elallitja a szelet. Igen

Ha a béanat nagyszerii, a sziv elszorul s lezdrja a
kdnyeket, és sohajtasokat; és a binat nem nyilatkozhat-
van részvélgerjesztdleg, otthent emészti magdt {61, Ha pe-
dig a banat kisebbszeri, a kin tiizén folfortt konyek fol-
tolulnak a [élek ablakdra, a haborgd indulathullim gyer-
mekei pedig — a sohajtasok — szintén kitornek a lélek
nyitvaalls ajlajan. Es mind a kony, mind a sohajlas ily
médon kipanaszolvdn magat, megenyhiil.

Angyalvari ; 0.

i"
Viola.

Sz6g haja volt Violdnak ,

Két szemében csillag égett,
Nehéz selyemkontoskéje
Csakugy suhogott: ha lépett;

*) Mért a férfiak nem emancipdljék inkdbb magukat az édesen tiir
papucskormany al6l ? Szerk.
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A gyonyori Violanak

Egy oreg ur volt a férje....
Barna ifju jart a hdzhoz ,
Az Oreg ur 6romére

S a kedves szép Violanak
Dalolni: a zongordhoz.

Rabai.

Egyveleg.

B. Haynau Berlinbe utazoit. Némelyek azt a hirt
szerelik terjeszteni, mintha a slezvig-holsteiniakhoz utaz-
nélk. Ugyan ki hinné? !

Azujrendezet szerinti hivatali allomdsokra csdd
hirdettetik. Az egyenldség elvénél és joganil fogva
mindenkinek lehet . .. folyamodni. ..

Pozsonyban a kerek kalapok hordésa tilalmaz-
tatik. Tehat ezutdn a fovegdivatnak is a mai vildg szeg-
letességéhez kell alkalmazkodni.

G orgei Klagenfurthan is azon tan buvdra, melyel
magyarorszagi hadjdrata végén kovetett, t.i. az élet 1é-
nyeges elemeit vegylani ligyességgel bontogatja szét ...
istenre bizvén azoknak dszszealkotdsat. Azéta bizonyo-
san sajat lelkét is vékony foszlinyokra osztolta a ... ne-
mesis —. v

A pépa birtokdaban zavarok mutatkoznak. A
nép a szabadsdg balvédnya elbtt ujjongva hullamzott, s
;gybzelemittason vonult végig az utcikon. A gens d’ arme
csapatokat szétugratta. Azonban a scena ... befogatisok-
kal végzddott. Mi ebben semmi kiilondst és meglepdt nem
taldlunk; de a befogottak anynyival tdbbet. Erre aztdn el-
mondhatja a debreceni magyar ember: ,bizony komém~
uram, rosz idoket élimk.* Szokni kell mindenhez !

A Jezsuiték Modeniban, Reggioban és Massdban
jovd november 1-sejétol fogva iskoldkat allithatnak, s
javaikat elflegesen viszsza is nyerték. Mindenféle nem-
zetbelieknek nyitva van az ut, az érdemes tanitvanyok
diszsorai kozé igtathatni magokat. Ugy hallik, hogy a ma-
gyarokra nézve az aldirdsi-iv Klagenfurthan Gorgei mii-
termében van kitéve. — Annilfogva az illetok oda utasi-
tatnak. %

Debreceni naplé.

JstvanNéddorvendéglé‘Debrecenben—
Gondolkoztam , még pedig azon, hogy hiny nyelv van a
vildgon s végre kigondoltam, hogy azt gondolkozds utjan
ki nem lehet taldlni. Gondolkezdsomnak azonban mégis
lett anynyi épiiletes eredménye, hogy az eldttem ismere-
tes nyelvek kozt bizonyos rokonséagot taldltam , még pedig
oly nemzetleké kozdtt, mely nemzelek egymastol borzasz-
téan kiilonboznek, mint példdul amagyar ésnémet.—

Lim amagyar eszik sanémetessen, sita
csaknem minden nyugoti nyelvek anyja.alatin,edere
vagy e s s e igét haszndl ezen értelem kijelentésére. —
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Hol gondoltam pedig mindezeket? Debrecen virosa-
nak e kalvinista magyar Roménak ,,Istvén nador‘ cimii ven-
dégldjében, midon épen enni akartam. S az itt elébem ter-
jesztett német étlap engem még arrél is meggy6zoit, hogy

bizonyosan minden nyelveknek egy nyelvbdl kellett szdr- |
tanhallgaték karéneklésokkel mulattatik az énekte—

mazniok ; kiilonben német ésmagyar kozt enynyi e-
gyesség csupa lehetetlen! —

Vegyiik fel példanakokaért az érintett étlapon 4116
német,Abrolég* szit. En e német ételnevet sem nem
ismervén, sem nem értvén: nem mertem ,Abrolégot
kérni. —

Tovabbbetiiztem :
értem!

Még is tovabbbetiiztem ,,B 02z én“ szent isten! ezt
még ugy sem értem !

Ismét tovabbbetiiztem ,,D e z d a g** nagy isten ! ebbol
ki nem jézanodom! —

Megint tovabbbetiiztem ,Almaredes* boldog is-

,Barayn‘ teremtd isten! nem

Ujfent tovabbbetiiztem ,Héteknelf* — na! it
mar véghkép elcsiiggedtem. Jézus Mdria! mér litom éhen
kell elveszni a német nemértése miatt! —

Ugyan bardtom! — sz6lék kélségbeesve a melleltem
uld egyénhez — igazits el e nehéz allapotban mittevd le-
gyek? —

pKidlisd el a mint irva litod — felele a kérden —
majd be hozzék; oszt edd meg 1

Mit tudtam tenni; én is elkidllim a mint irva vala:
sLipamay golonbirlire!® — S — mit hoztak?
Hoztak libaméjat kolompérlére becsindlva. —

Itt nyilt fel a szemem, s azt sem tudtam 6romémben,
hogy egyem meg a libaméjat, midon a nyelvrokonsagra
nézve ily szornyii hasonlatossagot fedeztemn fel ! —

Mélyebbhen tekinték az étlapra, s én magyar, mind
megértém a német szavakat. p. o.

Németiil. Magyarul.
Lipa Abrolég — — — Libaaprolék
Barayn Betsenye — — Béranypecsenye
Bozén dto — — Bélszin dto
Dezdag — — — — Tésziak
Almaredes — — — Almarétes
Héteknelf — — — Hideg nyelv

Ugorka salita
Koviészos ugorka
— 7 — Z8ld ugorka

Upurka sallata —
Kavézas upurka
Solt upurka

Bérog — — — — Borok
Egrey voros — — — Egri viros
Dogay — — — — Tokaji sth.

No hét nem marokkal markolhato itt a hasonlatossdg
a némel és magyar kozt ? —

Mindezeknek uldna oromomben bévagvin még egy
adag ,heteknelfet’ és egy iiveg Dogayt: haza mentem, a

vildg histéridrol gondolkozand6, s azon hitben szende—~
riltem el, hogy a magyar és német maholnap megegyez-
nek — nyelvben! hol pedig nyelv egység van: oil nem
lehet bébel. — Eajos.
Vésdrvasdrnapjan a ref foiskolai felsbbh

rembe gyill kevés kozonséget. Megvalank lepve midbr
beléptiink , litvén, hogy ifjaink kalapjait gydsafatyol oved-
zi 8 mélt6 elismerés keletkezett kebhinkben , midon felvi-
ligosittatank : hogy a tanulé ifjuség néhai tanir Kere-
kesFerencet gyaszolju! Hallik, hogy nyugtiszteletet
is akarnak a boldogult emlékére szentelni; de kar vele'
oly igen késni! Bér az iskola fektigyelds lelkikre vevén a
boldogult érdemeit, csaldda anyagi boldogitasatol a haza
és emberiség java eldmozditasara elszakitott idejét tett-
leg potolndk viszsza a szeretett csaladatya helyeit, mél-
tan kesergd ovéinek.

Visdrunk a Szentgyorgyinél ritkibb, s az druk
magasabb druak valénak, ugybogy mér vasirnap észreve-
hetd volt, mikép ez sem a vevinek, sem az druldnak
nem nagy hasznot fog hajtani. Vidéki szépeink is igen ke-
vesen jelentkeziek e vésdron. De hiszen nem is sok em-
bernek van kedve hdézasodni, akarém mendani: fele-
ségesednil

Akozigazgatasi hlVataloh rendezése irant
‘mostanéban tétettek 1épések. A torvénykezési hivatalnokok
erélyesen jarnak el kotelességiikben. Azonban a tapaszta-
las bebizonyita, miliép — kiilonosen a jarasbirésignal —
oly kevés a személyzet, hogy az ott levd hivatalnokoknak

vagy le kell mondani, vagy tarsakat nyerni a munkdra!
Tertium non datur!

LaukaGusztav jeles humonshcus irénk humo-
risticai dolgozatait mostandban vilig elé becsatandja. Eli-
re is ajanljuk a t. kozonség figyelnébe.

Boross Mihdly ,Hdzassig Speculdciébél® cimit
jeles humoristicus regénye megjelenvén, kaphaté Debre-
cenben Telegdi Lajos ur konyvkereskedésében.

Szilagyi Séndor fiizeteinek Hi-dik darabjads®
megjelent becses tartalommal. Menynyi élv kindlkozik az
olvasni szeretoknek ! Csakhogy olvassanak aztin!... @©

HIRDETES.

T. Dgavecky Zsigmond urnak n¥metutcdn 1772.
SZ. £neletes hdza , mely tobb mint 12 tdgas szo-
bdt, ezt kozt vendeglonek is hasznalhatokat mind
lent, #¥Nd az emeletben, — ezekenkiviil raktdrnak
alkalmas helyeket kamardkat és istdllokat foglal
magdban, — f. évi nov. 1-jétdl szdmitand6 6 év-
re haszonbérbe adandé. Ertekezhetni irdnta helybeu
Olah HKaroly
hites iigyvéddel.

Nyomatik Debrecen vdros konyvnyomddjdban.
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